
Ã Ë Î Ñ Ñ À Ð È É

¹ ï/ï Íîâîå ïîíÿòèå Ñîäåðæàíèå

1 2 3

1 to feel bad (well) ÷óâñòâîâàòü ñåáÿ ïëîõî (õîðîøî)

2 to have a high (low, normal)
temperature

èìåòü âûñîêóþ (íèçêóþ, íîðìàëüíóþ) òåìïåðàòóðó

3 to catch a cold ïðîñòóäèòüñÿ

4 to keep one’s bed ñîáëþäàòü ïîñòåëüíûé ðåæèì

5 to treat ëå÷èòü

6 to recover
to get well
to be well again

ïîïðàâèòüñÿ

7 to go through necessary analyses ñäåëàòü íåîáõîäèìûå àíàëèçû

8 ambulance ñêîðàÿ ïîìîùü

9 to prescribe some medicine (drops,
pills)

âûïèñàòü ëåêàðñòâî (êàïëè, ïèëþëè)

10 chemist’s àïòåêà

11 to be served, to be attended áûòü îáñëóæåííûì
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12 price öåíà

13 expensive; dear äîðîãîé (î öåíå)

14 cheap äåøåâûé

15 discount ñêèäêà

16 (bargain) sale ðàñïðîäàæà

17 to accept a cheque ïðèíèìàòü ÷åê

18 department store óíèâåðìàã

19 store hours ÷àñû ðàáîòû

20 antiques àíòèêâàðíûé

21 preparations ïðèãîòîâëåíèå

22 invitation ïðèãëàøåíèå

23 party âå÷åðèíêà

24 recipe ðåöåïò (áëþäà)

25 Have you got any plans for …? Ó Âàñ åñòü êàêèå-ëèáî ïëàíû íà � ?

26 a booking-office áèëåòíàÿ êàññà

27 a compartment êóïå



1 2 3

28 upper (lower) berth âåðõíåå (íèæíåå) ìåñòî

29 through train ïîåçä ïðÿìîãî íàçíà÷åíèÿ

30 a long-distance train ïîåçä äàëüíåãî ñëåäîâàíèÿ

31 luggage van áàãàæíûé âàãîí

32 a sleeper ñïàëüíûé âàãîí

33 to change trains äåëàòü ïåðåñàäêó

34 to run to schedule èäòè ïî ðàñïèñàíèþ

35 to be behind schedule îïàçäûâàòü (î ïîåçäå)

36 a single (return) ticket áèëåò â îäíó ñòîðîíó (òóäà è îáðàòíî)

37 a guard ïðîâîäíèê

38 on board a ship íà áîðòó êîðàáëÿ

39 voyage ïóòåøåñòâèå ïî ìîðþ

40 cabin êàþòà

41 deck ïàëóáà

42 porthole èëëþìèíàòîð

43 sea-sickness ìîðñêàÿ áîëåçíü
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44 life-belt (buoy, boat) ñïàñàòåëüíûé ïîÿñ (êðóã, øëþïêà)

45 sailor ìîðÿê

46 crew êîìàíäà

47 port of destination (call) ïîðò íàçíà÷åíèÿ

48 to cast anchor áðîñèòü ÿêîðü

49 to weigh anchor ñíÿòüñÿ ñ ÿêîðÿ

50 stamship, steamer ïàðîõîä


